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2019 m. vasario 7 d. Lietuvos vyriausiojo administracinio teismo (Lietuva) pateiktas praSymas priimti preju-
dicinj sprendimg byloje TV Play Baltic AS pries Lietuvos radijo ir televizijos komisija

(Byla C-87/19)

(2019/C 155/32)

Proceso kalba: lietuviy

Prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: TV Play Baltic AS

Atsakoveé: Lietuvos radijo ir televizijos komisija

Prejudiciniai klausimai

1) Ar 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/21/EB (") dél elektroniniy ry$iy tinkly ir paslaugy regu-
liavimo bendrosios sistemos (Pagrindy direktyva) 2 straipsnio m punktas turi bati aiskinamas taip, kad ,elektroniniy rysiy tin-
kly teikimas“ neapima tokios televizijos programy retransliavimo per tretiesiems asmenims priklausancius palydovinius
tinklus veiklos, kokig vykdo pareiskéjas?

2) Ar 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/22/EB (?) dél universaliyjy paslaugy ir paslaugy gavéjy
teisiy, susijusiy su elektroniniy rysiy tinklais ir paslaugomis (Universaliyjy paslaugy direktyva), i§ dalies pakeistos 2009 m.
lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/136/EB (*), 31 straipsnio 1 dalis turi bati aiSkinama kaip drau-
dzianti valstybéms naréms nustatyti privalomojo programy siuntimo (,must carry“) jpareigojima (tretiesiems asmenims pri-
klausanciais palydoviniais tinklais transliuoti televizijos programg ir suteikti prieiga prie Sios transliacijos galutiniams
paslaugos gavéjams) tikio subjektams, kaip pareiskéjas, kurie (1) vykdo sglyginés prieigos sistema apsaugota televizijos trans-
liacijg per tretiesiems asmenims priklausancius palydovinius tinklus, $iuo tikslu priimant tiesiogiai transliuojamy televizijos
programy (kanaly) signalus, juos konvertuojant, koduojant bei siunéiant j dirbtinj Zemés palydovs, i kurio sie signalai nenu-
tritkstamai transliuojami Zemés kryptimi, ir (2) sitilo klientams televizijos programy paketus, $iuo tikslu sglyginés prieigos
priemonémis atlygintinai suteikdami prieiga prie minétos apsaugotos televizijos transliacijos (jos dalies)?

3) Ar Direktyvos 2002/22, i dalies pakeistos Direktyva 2009/136, 31 straipsnio 1 dalis turi biiti aiskinama taip, kad Sios nuosta-
tos taikymo prasme nelaikoma, jog didelé galutiniy paslaugy gavéjy dalis elektroniniy rysiy tinklus (nagrinéjamu atveju —
palydovinj transliacijos tinklg) naudoja kaip pagrindinj $altinj (priemone) televizijos transliacijoms priimti, kai $iuos tinklus,
kaip minétg pagrindinj altinj (priemong) naudoja tik apie 6 proc. visy galutiniy paslaugy gavéjy (nagrinéjamu atveju — namy
akiy)?

4) Ar sprendziant dél Direktyvos 2002/22, i§ dalies pakeistos Direktyva 2009/136, 31 straipsnio 1 dalies taikymo pagristumo
turi bati atsizvelgiama | interneto vartotojus, kurie atitinkamas televizijos programas (jy dalj) gali nemokamai ir tiesiogiai ste-
béti internetu?
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5) Ar Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 56 straipsnis turi biiti aiskinamas kaip draudziantis valstybéms naréms nustatyti
privalomg jpareigojima elektroniniy rysiy tinklais neatlygintinai retransliuoti televizijos programga tikio subjektams, tokiems
kaip pareiskéjas, kai transliuotojas, kurio naudai nustatomas $is jpareigojimas, turi visas galimybes pats savo léSomis transliuoti
minétas televizijos programas tuo paciu tinklu?

6) Ar Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 56 straipsnis turi biti aiskinamas kaip draudziantis valstybéms naréms nustatyti
privaloma jpareigojima elektroniniy rysiy tinklais neatlygintinai retransliuoti televizijos programa tikio subjektams, tokiems
kaip pareiskéjas, kai sis jpareigojimas apimty tik apie 6 proc. visy namy tkiy ir $ie namy tkiai turi galimybe minéta televizijos
programa stebéti naudojantis antZeminés transliacijos tinklu, internetu?
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2019 m. vasario 6 d. Europos iSorés veiksmy tarnybos pateiktas apeliacinis skundas dél 2018 m. lapkricio 27
d. Bendrojo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimo byloje T-315/17, Hebberecht/EIVT

(Byla C-93/19 P)
(2019/C 155/33)
Proceso kalba: pranciizy
Salys
Apelianté: Europos iSorés veiksmy tarnyba, atstovaujama S. Marquardt, R. Spac

Kita proceso Salis: Chantal Hebberecht

Apeliantés reikalavimai:
— Panaikinti 2018 m. lapkricio 27 d. Bendrojo Teismo sprendima byloje T-315/17.
— Atmesti pradinj ieskinj kaip nepagrista.

— Priteisti i3 kitos proceso $alies bylingjimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

EIVT nuomone, savo sprendime Bendrasis Teismas padaré teisés klaidg remdamasis Pareigiiny tarnybos nuostaty 1d straipsnio 1
dalies pazeidimu ir konstatuodamas, kad Sioje nuostatoje jtvirtintas principas, kurj institucija gali taikyti tiesiogiai, kai priima individu-
alius sprendimus pagal $iuos Tarnybos nuostatus (skundziamo sprendimo 93-94 punktai).

Be to, net darant prielaidg, kad Pareigiiny tarnybos nuostaty 1d straipsnio 1 dalyje nustatytas tiesiogiai taikomas reikalavimas, §i nuos-
tata negaléjo biiti taikoma $iuo konkreciu atveju dél gin¢ijamo sprendimo, kuris buvo susijes tik su apeliante kaip delegacijos vadove ir
kuriame netaikomas ly¢iy lygybés principas, pobtdzio.
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